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Locker sitzende
Kleidung oder
Schmuck können in
die Sägeblätter
geraten und zu
schweren
Verletzungen führen.
Tragen Sie deshalb
eng anliegende
Kleidung und
entfernen Sie
Schmuck.

Loose-fitting clothing
or jewelry can get
caught in the saw
blades and cause
serious injury.
Therefore, wear tight-
fitting clothing and
remove jewelry.

Des vêtements
amples ou des bijoux
peuvent se coincer
dans les lames de
scie et provoquer des
blessures graves. Par
conséquent, portez
des vêtements ajustés
et retirez vos bijoux.

Indumenti larghi o
gioielli possono
impigliarsi nelle lame
della sega e causare
gravi lesioni. Pertanto,
indossare abiti attillati
e rimuovere i gioielli.

Loszittende kleding of
sieraden kunnen
verstrikt raken in de
zaagbladen en ernstig
letsel veroorzaken.
Draag daarom
nauwsluitende kleding
en verwijder sieraden.

La ropa holgada o las
joyas pueden quedar
atrapadas en las
hojas de la sierra y
provocar lesiones
graves. Por lo tanto,
use ropa ajustada y
quítese las joyas.

Volný oděv nebo
šperky se mohou
zachytit do pilových
kotoučů a způsobit
vážné zranění. Noste
proto přiléhavé
oblečení a sejměte
šperky.

Široka odjeća ili nakit
mogu zapeti za
oštrice pile i
uzrokovati ozbiljne
ozljede. Stoga nosite
usku odjeću i skinite
nakit.

Široka odjeća ili nakit
mogu zapeti za
oštrice pile i
uzrokovati ozbiljne
ozljede. Stoga nosite
usku odjeću i skinite
nakit.

laza ruházat vagy
ékszer beakadhat a
fűrészlapokba és
súlyos sérüléseket
okozhat. Ezért
viseljen szorosan
illeszkedő ruhát, és
távolítsa el az
ékszereket.

Überprüfen Sie vor
dem Einschalten der
Säge, ob alle
Einstellungen korrekt
sind und ob sich keine
Fremdkörper auf dem
Tisch oder in der
Nähe des Sägeblattes
befinden.

Before switching on
the saw, check that all
settings are correct
and that there are no
foreign objects on the
table or near the saw
blade.

Avant d'allumer la
scie, vérifiez que tous
les réglages sont
corrects et qu'il n'y a
aucun corps étranger
sur la table ou à
proximité de la lame
de scie.

Prima di accendere la
sega, verificare che
tutte le impostazioni
siano corrette e che
non vi siano oggetti
estranei sul tavolo o
vicino alla lama della
sega.

Controleer voordat u
de zaag inschakelt of
alle instellingen
correct zijn en of er
geen vreemde
voorwerpen op de
tafel of in de buurt van
het zaagblad liggen.

Antes de encender la
sierra, verifique que
todos los ajustes sean
correctos y que no
haya objetos extraños
sobre la mesa o cerca
de la hoja de la sierra.

Před zapnutím pily
zkontrolujte, zda jsou
všechna nastavení
správná a zda na
stole nebo v blízkosti
pilového kotouče
nejsou žádné cizí
předměty.

Prije uključivanja pile
provjerite jesu li sve
postavke ispravne i
nema li stranih
predmeta na stolu ili u
blizini lista pile.

Prije uključivanja pile
provjerite jesu li sve
postavke ispravne i
nema li stranih
predmeta na stolu ili u
blizini lista pile.

A fűrész
bekapcsolása előtt
ellenőrizze, hogy
minden beállítás
helyes-e, és nincs-e
idegen tárgy az
asztalon vagy a
fűrészlap közelében.

Enthält elektrische
Teile. Nicht öffnen
oder reparieren, wenn
nicht qualifiziert.

Contains electrical
parts. Do not open or
repair unless
qualified.

Contient des pièces
électriques. Ne pas
ouvrir ou réparer à
moins d'être qualifié.

Contiene parti
elettriche. Non aprire
o riparare se non
qualificato.

Bevat elektrische
onderdelen. Niet
openen of repareren
tenzij gekwalificeerd.

Contiene piezas
eléctricas. No abra ni
repare a menos que
esté calificado.

Obsahuje elektrické
části. Neotevírejte ani
neopravujte bez
kvalifikace.

Sadrži električne
dijelove. Nemojte
otvarati niti popravljati
ako niste kvalificirani.

Sadrži električne
dijelove. Nemojte
otvarati niti popravljati
ako niste kvalificirani.

Elektromos
alkatrészeket
tartalmaz. Ne nyissa
fel és ne javítsa,
hacsak nincs
megfelelő képesítés.

Geeignet für Kinder
ab einem bestimmten
Alter. Beachten Sie
die Altersangabe auf
der Verpackung.

Suitable for children
over a certain age.
Please note the age
information on the
packaging.

Convient aux enfants
d'un certain âge.
Veuillez noter les
informations d'âge sur
l'emballage.

Adatto a bambini di
una certa età. Si
prega di notare le
informazioni sull'età
sulla confezione.

Geschikt voor
kinderen van een
bepaalde leeftijd. Let
op de
leeftijdsinformatie op
de verpakking.

Apto para niños de
cierta edad. Tenga en
cuenta la información
de edad en el
paquete.

Vhodné pro děti od
určitého věku. Věnujte
prosím pozornost
informaci o věku na
obalu.

Prikladno za djecu
određene dobi.
Obratite pažnju na
podatke o dobi na
pakiranju.

Prikladno za djecu
određene dobi.
Obratite pažnju na
podatke o dobi na
pakiranju.

Alkalmas bizonyos
korú gyermekek
számára. Kérjük,
vegye figyelembe a
csomagoláson
található életkorra
vonatkozó
információkat.

Enthält Materialien,
die bei empfindlichen
Personen allergische
Reaktionen
hervorrufen können.
Vermeiden Sie den
Kontakt mit Haut oder
Augen.

Contains materials
that may cause
allergic reactions in
sensitive individuals.
Avoid contact with
skin or eyes.

Contient des matières
pouvant provoquer
des réactions
allergiques chez les
personnes sensibles.
Évitez tout contact
avec la peau ou les
yeux.

Contiene materiali che
possono causare
reazioni allergiche in
soggetti sensibili.
Evitare il contatto con
la pelle o gli occhi.

Bevat materialen die
bij gevoelige
personen allergische
reacties kunnen
veroorzaken. Vermijd
contact met de huid of
ogen.

Contiene materiales
que pueden causar
reacciones alérgicas
en personas
sensibles. Evite el
contacto con la piel o
los ojos.

Obsahuje materiály,
které mohou u
citlivých jedinců
vyvolat alergické
reakce. Zabraňte
kontaktu s kůží nebo
očima.

Sadrži materijale koji
mogu izazvati
alergijske reakcije kod
osjetljivih osoba.
Izbjegavajte kontakt s
kožom ili očima.

Sadrži materijale koji
mogu izazvati
alergijske reakcije kod
osjetljivih osoba.
Izbjegavajte kontakt s
kožom ili očima.

Olyan anyagokat
tartalmaz, amelyek
érzékeny
személyeknél
allergiás reakciókat
okozhatnak. Kerülje a
bőrrel vagy szemmel
való érintkezést.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
Proxxon S.A.

Härebierg 6-10 LU-6868 Wecker
i@proxxon.com


